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ROZPORZADZENIE KOMIS]JI (WE) NR 1024/2008
z dnia 17 pazdziernika 2008 r.

ustanawiajace szczegétowe Srodki dla wykonania rozporzadzenia Rady (WE) nr 2173/2005
W sprawie ustanowienia systemu zezwolef na przywéz drewna do Wspélnoty Europejskiej FLEGT

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2173/2005 z dnia
20 grudnia 2005 r. w sprawie ustanowienia systemu zezwolen
na przywéz drewna do Wspdlnoty Europejskiej FLEGT (1),
w szczegllnosci jego art. 5 ust. 9,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

W planie dzialan UE na rzecz egzekwowania prawa,
zarzgdzania i handlu w dziedzinie le$nictwa (FLEGT) (3)
okreslono $rodki majace na celu walke z problemem
nielegalnego wyrebu drewna i zwigzanego z nim handlu.
Wspomniany plan dzialaii zawiera propozycje opraco-
wania systemu zezwolen zwigzanych z egzekwowaniem
prawa, zarzgdzaniem i handlem w dziedzinie le$nictwa
(zwanego dalej systemem zezwolent FLEGT), ktéry ma na
celu zapewnienie, aby z krajow bedacych uczestnikami
systemu przywozone bylo wylacznie drewno pochodzace
z legalnego wyrebu.

W ramach tego systemu Wspdlnota dazy do zawierania
dobrowolnych uméw o partnerstwie z  krajami
i organizacjami regionalnymi (kraje partnerskie FLEGT).
Produkty z drewna wywozone z krajéw partnerskich
FLEGT do Wspdlnoty nalezy objaé zezwoleniami
FLEGT wystawianymi przez organ wydajacy zezwolenia
w danym kraju. Zezwolenie FLEGT powinno zawieraé
informacje wykazujace legalne pochodzenie objetych
nim produktéw z drewna, zgodnie z odpowiednig dobro-
wolng umowg o partnerstwie FLEGT.

W rozporzadzeniu (WE) nr 2173/2005 okreslono proce-
dury UE dotyczace wdrozenia systemu zezwolent FLEGT,
w tym wymog, aby przywozone do Wspdlnoty produkty
z drewna pochodzace z krajéw partnerskich FLEGT byly
objete zezwoleniem FLEGT.

() Dz.U. L 347 z 30.12.2005, s. 1.
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Aby zapewni¢ skuteczno$¢ systemu zezwolen FLEGT,
wlaiciwe organy powinny sprawdzal, czy produkty
z drewna zglaszane do dopuszczenia do swobodnego
obrotu we Wspdlnocie sa objete zezwoleniem FLEGT.
Zezwolenie FLEGT powinno zostal uznane, o ile spel-
nione sg okreslone warunki.

Nalezy zatem okresli¢ szczegélowe przepisy dotyczace
warunkéw uznawania zezwolei FLEGT.

Aby zapewni¢ jednolite traktowanie zezwolen FLEGT
przez organy panstw czlonkowskich, konieczne jest
okreslenie informacji, ktére nalezy podawaé na zezwole-
niach. Ponadto niezbedne jest okreSlenie znormalizowa-
nego formatu zezwolen FLEGT, tak by umozliwi¢ ich
skuteczng weryfikacje.

Wobec duzej konkurencji w migedzynarodowym handlu
drewnem, przy wdrazaniu systemu zezwolen FLEGT
nalezy zapewnié, aby procedury dotyczace dopuszczania
do swobodnego obrotu produktéw objetych zezwole-
niami FLEGT nie prowadzily do zbednych opdznien
procedur przywozu. Konieczne jest zatem okreslenie jak
najprostszych i jak najbardziej praktycznych procedur
weryfikacji i uznawania zezwolen FLEGT, jednak bez
szkody dla wiarygodnosci systemu.

W ramach agendy lizboniskiej Wspdlnota oraz panstwa
czlonkowskie zobowiazaly si¢ do podniesienia konkuren-
cyjnoSci  przedsigbiorstw  prowadzacych  dzialalnosé
w Europie. Zgodnie z decyzja 2004/387/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 21 kwietnia 2004 r.
w sprawie programu interoperacyjnego $wiadczenia
paneuropejskich ustug e-administracji dla administracji
publicznej, podmiotéw gospodarczych i obywateli
(IDABC) (}) Komisja oraz pafistwa cztonkowskie powinny
zapewniC efektywne, skuteczne i interoperacyjne systemy
teleinformatyczne do celéw wymiany informacji miedzy
organami administracji publicznej a  obywatelami
Wspdlnoty.

() Dz.U. L 144 z 30.4.2004, s. 65.
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(9)  Ochrong oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem
danych osobowych reguluje dyrektywa 95/46/WE Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 24 pazdziernika
1995 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zakresie
przetwarzania danych osobowych oraz swobodnego
przeptywu tych danych (1), ktéra stosuje si¢ w catosci
w odniesieniu do przetwarzania danych osobowych do
celow niniejszego rozporzadzenia, w szczegdlnosci
w zakresie przetwarzania danych osobowych podawa-
nych na zezwoleniach.

(10)  Srodki okreslone w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu ds. Egzekwowania Prawa,
Zarzadzania i Handlu w Dziedzinie Le$nictwa (FLEGT),

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1
PRZEDMIOT I DEFINICJE
Artykut 1

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia szczegélowe zasady stoso-
wania systemu zezwolen na przywéz produktéw z drewna,
o ktérym mowa w art. 5 rozporzadzenia (WE) nr 2173/2005.

Artykut 2

Do celéw niniejszego rozporzadzenia, w uzupelnieniu definicji
zawartych w rozporzadzeniu (WE) nr 2173/2005, stosuje sie
nastepujace definicje:

1) ,dostawa” oznacza dang ilo$§¢ produktéw z drewna, okreslo-
nych w zalgcznikach 1I i I do rozporzadzenia (WE)
nr 2173/2005, objetych zezwoleniem FLEGT, ktéra jest
wysylana z kraju partnerskiego przez wysylajacego lub
nadawce i ktodra jest zglaszana do dopuszczenia do swobod-
nego obrotu w urzedzie celnym;

2) ,zezwolenie elektroniczne” oznacza zezwolenie FLEGT
w formacie cyfrowym, ktére moze by¢ okazywane lub prze-
twarzane elektronicznie i ktére zawiera wszystkie odpo-
wiednie informacje okreSlone w poszczegdlnych polach
zalgcznika;

3) ,zezwolenie w formie papierowej” oznacza zezwolenie
FLEGT wedtug formatu okre$lonego w zalgczniky;

2

,wlasciwy organ (wlasciwe organy)” oznacza organ lub
organy wyznaczone przez pafistwa czlonkowskie do przyj-
mowania, uznawania i weryfikacji zezwolent FLEGT.

() Dz.U. L 281 z 23.11.1995, s. 31.

ROZDZIAL 11
WYMAGANIA DOTYCZACE ZEZWOLEN FLEGT
Artykut 3

1. Zezwolenie FLEGT, zwane dalej ,zezwoleniem”, moze
mie¢ forme papierowa lub elektroniczna.

2. Komisja przekaze wlasciwym organom i organom celnym
kazdego panstwa czlonkowskiego wzor lub specyfikacje tech-
niczne zezwolen sporzadzanych przez kazdy kraj partnerski.

Artykut 4

Korzystanie z zezwolenia nie narusza innych formalnosci doty-
czacych przeplywu towaréw wewngtrz Wspdlnoty.

Artykut 5

Wilasciwe organy lub organy celne danego panstwa czlonkow-
skiego, w ktorym przesylka jest zglaszana do dopuszczenia do
swobodnego obrotu, moga zazadaé przettumaczenia tresci
zezwolenia na jezyk urzedowy lub jeden z jezykéw urzedowych
tego panstwa czlonkowskiego.

Zwiazane z tym koszty pokrywa importer.

ROZDZIAL 11
UZNANIE I WERYHKACJA ZEZWOLENIA
Artykut 6

1. Zezwolenie przedklada si¢ wlasciwym organom panstwa
cztonkowskiego, w ktérym przesytka objeta zezwoleniem jest
zglaszana do dopuszczenia do swobodnego obrotu.

2. Niezwlocznie po uznaniu zezwolenia wiasciwe organy,
o ktérych mowa w ust. 1, powiadamiajg organy celne zgodnie
z odpowiednimi procedurami krajowymi.

3. Zezwolenie uznaje si¢ za niewazne w przypadku, gdy
zostaje przedlozone po wskazanej na nim dacie wygasnigcia.

4. Zezwolenie przedlozone przed przybyciem dostawy,
ktorej dotyczy, moze zostal uznane z zastrzezeniem, Ze spelnia
wszystkie wymagania okreSlone w art. 7 i ze nie uznano za
konieczne przeprowadzenia dodatkowej weryfikacji zgodnie
z art. 10 ust. 1.
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5. W przypadku gdy zgodnie z art. 9 i 10 uznano, ze istnieje
konieczno$¢ przeprowadzenia dodatkowej weryfikacji zezwo-
lenia lub przesylki, zezwolenie moze zosta¢ uznane jedynie
po zakoriczeniu dodatkowej weryfikacji z wynikiem pozy-
tywnym.

Artykut 7

1. Zezwolenie w formie papierowej musi by¢ zgodne
z odpowiednim wzorem zezwolenia.

2. Zaréwno zezwolenie w formie papierowej, jak
i zezwolenie elektroniczne muszg zawieral informacje wymie-
nione w zalaczniku, zgodnie z zawartymi w nim wskazéwkami.

Artykut 8

1. Skreslenia lub zmiany na zezwoleniu nie s3 uznawane,
chyba ze zostaly zatwierdzone przez organ wydajacy zezwo-
lenie.

2. Przedluzenie waznosci zezwolenia nie jest uznawane,
chyba ze zostalo zatwierdzone przez organ wydajacy zezwo-
lenie.

3. Nie sg uznawane duplikaty zezwolen lub zezwolenia
zastepcze, chyba ze zostaly wydane i zatwierdzone przez
organ wydajacy zezwolenie.

4. Zezwolenie nie zostanie uznane, jesli po przedstawieniu
dodatkowych informacji zgodnie z art. 9 lub dodatkowym
badaniu zgodnie z art. 10 — o ile s3 one wymagane — ustalono,
ze zezwolenie nie odpowiada dostawie.

Artykut 9

W razie watpliwosci co do tego, czy zezwolenie, duplikat
zezwolenia lub zezwolenie zastgpcze moze zostaé uznane, whas-
ciwe organy moga wystapi¢ do organu wydajacego zezwolenie
w panstwie partnerskim z wnioskiem o dodatkowe informagje.

Do wniosku mozna zalaczy¢ kopi¢ zezwolenia, duplikatu
zezwolenia lub zezwolenia zastepczego.

Artykut 10

1. Jesli uznano, ze konieczna jest dodatkowa weryfikacja
dostawy, tak by wlasciwe organy mogly zdecydowal, czy
uznaé zezwolenie, mozna przeprowadzi¢ kontrole majace na

celu ustalenie, czy dana dostawa odpowiada informacjom
przedstawionym w zezwoleniu oraz — w stosownych przypad-
kach — zapisom odpowiadajacym danemu zezwoleniu, bedacym
w posiadaniu organu je wydajacego.

2. W przypadku gdy objetos¢ lub masa produktéw z drewna
w dostawie zgloszonej do dopuszczenia do swobodnego obrotu
nie odbiega o wigcej niz 10 % od objetosci lub masy wskazanej
w odno$nym zezwoleniu, uznaje si¢, ze dostawa odpowiada
informacjom przedstawionym w zezwoleniu pod wzgledem
objetosci lub masy.

Artykut 11

1. W polu 44 jednolitego dokumentu administracyjnego, za
pomocg  ktérego  dokonywane jest zgloszenie  celne
o dopuszczenie do swobodnego obrotu, nalezy wpisaé numer
zezwolenia obejmujacego produkty z drewna podlegajace zglo-
szeniu.

Jesli zgloszenie celne jest dokonywane przy uzyciu technik
przetwarzania danych, numer wpisuje si¢ w odpowiednim polu.

2. Produkty z drewna moga zosta¢ dopuszczone do swobod-
nego obrotu dopiero po zakofczeniu procedury opisanej
w art. 6 ust. 2.

Artyku} 12

W przypadku gdy wiasciwe organy nie s3 tozsame z organami
celnymi, panstwa czlonkowskie moga przekazaé okreslone
funkcje wiasciwych organéw organom celnym.

O przekazaniu funkcji powiadamia si¢ Komisje.

Artykut 13

Procedury opisane w niniejszym rozdziale przeprowadza sig
w koordynacji miedzy wlasciwymi organami a organami
celnymi.

ROZDZIAL IV
SYSTEMY ELEKTRONICZNE
Artykut 14

1. Do wymiany i zapisu danych zawartych w zezwoleniach
panstwa czlonkowskie moga wykorzystywal systemy elektro-
niczne.
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2. Systemy elektroniczne, o ktérych mowa w ust. 1, musza
zapewnia¢ mozliwo$¢ wymiany danych miedzy wilasciwymi
organami a organami celnymi panstw czlonkowskich, a takze
miedzy wihaSciwymi organami i organami celnymi z jednej
strony oraz Komisja lub organami wydajacymi zezwolenia
w krajach partnerskich z drugiej strony.

3. Przy tworzeniu systeméw elektronicznych panstwa czton-
kowskie sa zobowigzane uwzgledni¢ komplementarnosc,
kompatybilno$¢ i interoperacyjno$¢. Panstwa czlonkowskie sg
zobowigzane uwzgledni¢ wytyczne wydane przez Komisje.

Artykut 15

Systemy elektroniczne, o ktérych mowa w art. 14 ust. 1, moga
obejmowaé miedzy innymi nastgpujace elementy:

a) procedure otrzymywania i rejestracji danych zawartych
w zezwoleniach;

b) procedure wymiany danych zawartych w zezwoleniach;

¢) srodki przechowywania danych zawartych w zezwoleniach.

ROZDZIAL V
OCHRONA DANYCH
Artykut 16

Niniejsze rozporzadzenie nie narusza poziomu ochrony oséb
fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych
na mocy przepiséw prawa wspdlnotowego i krajowego ani
w zaden sposéb nie wplywa na poziom tej ochrony,
w szczeg6lnosci nie zmienia zobowigzan i praw okreslonych
w  dyrektywie  95/46/WE.  Ochron¢ o0séb fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych zapewnia sig
w szczegblnosci w odniesieniu do ujawniania lub przekazy-
wania danych osobowych zawartych w zezwoleniu.

ROZDZIAL VI
PRZEPISY KONCOWE
Artykut 17
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia

po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia, w ktérym zaczyna
obowigzywa¢ pierwsza zmiana zalacznika I do rozporzadzenia
(WE) nr 2173/2003, przyjeta zgodnie z art. 10 tego rozporza-
dzenia.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 17 pazdziernika 2008 r.

W imieniu Komisji
Stavros DIMAS
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK
(Format, o ktérym mowa w art. 2 ust. 3)
WSPOLNOTA EUROPEJSKA FLEGT
1 | 1 Organ wydajacy zezwolenie 2 Do celéw kraju wydajacego zezwolenie
Nazwa
Adres
3 Numer zezwolenia FLEGT 4 Data wygasniecia
(I I I
¥
‘% 5 Kraj wywozu 7 Srodek transportu
z
(=]
6 Kod ISO
8 Posiadacz zezwolenia (nazwa i adres)
9 Nazwa handlowa produktéw z drewna 10 Pozycja HS
1
11 Nazwa pospolita lub naukowa 12 Kraje wyrebu 13 Kody ISO
14 Objetosé (m3) 15 Masa netto (kg) 16 Liczba sztuk
17 Oznakowanie odrozniajace
18 Podpis i pieczeé organu wydajgcego zezwolenie
Miejsce i data
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WSPOLNOTA EUROPEJSKA FLEGT
2 | 1 Organ wydajacy zezwolenie 2 Do celéw kraju wydajacego zezwolenie
Nazwa
Adres
5
% 3 Numer zezwolenia FLEGT 4 Data wygasniecia
[}
° (I I
=
o]
g 5 Kraj wywozu 7 Srodek transportu
[
(=]
3
6 Kod ISO
<
o
g
8 Posiadacz zezwolenia (nazwa i adres)
9 Nazwa handlowa produktéw z drewna 10 Pozycja HS
2
11 Nazwa pospolita lub naukowa 12 Kraje wyregbu 13 Kody ISO
14 Objetosé (m?) 15 Masa netto (kg) 16 Liczba sztuk
17 Oznakowanie odrézniajgce
18 Podpis i piecze¢ organu wydajagcego zezwolenie
Miejsce i data
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Ogdlne:
—  Wypetni¢ pismem drukowanym.

— Kod ISO oznacza standardowy dwuliterowy kod danego kraju.

Wskazowki

Pole 1 Organ wydajacy

Wskazaé nazwe i adres organu wydajacego zezwolenie.

Pole 2 Do celdéw kraju wydajacego zezwolenie

Do celéw kraju wydajacego zezwolenie.

Pole 3 Numer zezwolenia FLEGT

Podac¢ przyznany numer.

Pole 4 Data wygasniecia

Okres waznosci zezwolenia.

Pole 5 Kraj wywozu

Dotyczy kraju partnerskiego, z ktérego produkty z drewna wywie-
ziono do UE.

Pole 6 Kod ISO

Poda¢ dwuliterowy kod kraju partnerskiego, o ktérym mowa w
polu 5.

Pole 7 Srodek transportu

Poda¢ srodek transportu w punkcie wywozu.

Pole 8 Posiadacz zezwolenia

Podac¢ nazwe i adres eksportera.

Pole 9 Nazwa handlowa

Poda¢ nazwe handlowa produktu (produktéw) z drewna.

Pole 10 Pozycja HS i opis

Podaé¢ czterocyfrowy lub szesciocyfrowy kod towaru ustalony
zgodnie ze Zharmonizowanym Systemem Oznaczania i Kodowania
Towardw.

Pole 11 Nazwa pospolita lub naukowa

Wskazaé nazwy pospolite lub naukowe gatunkéw drewna uzytych
w produkcie. W przypadku uzycia w danym produkcie ztozonym
wiecej niz jednego gatunku, nalezy uzyé osobnej linii. Moznha
poming¢ w przypadku produktéw lub elementéw ztozonych, sktada-
jacych sig z wielu gatunkéw o niemozliwej do ustalenia tozsamosci
(np. ptyt wiorowych).

Pole 12 Kraje wyrebu

Wskazac kraje, w ktérych gatunki drzew, o ktérych mowa w polu 10,
zostaty wyciete. W przypadku produktu ztozonego nalezy podac
wszystkie zrédta uzytego drewna. Mozna pominaé w przypadku
produktéw lub elementéw ztozonych, skiadajgcych sie z wielu
gatunkéw o niemozliwej do ustalenia tozsamosci (np. ptyt widro-
wych).

Pole 13 Kody I1SO

Podaé kody ISO krajéw, o ktérych mowa w polu 12.

Mozna pomingé w przypadku produktéw lub elementéw ztozonych,
sktadajgcych sie z wielu gatunkéw o hiemozliwej do ustalenia tozsa-
mosci (np. ptyt widrowych).

Pole 14 Objetosé (m3)

Poda¢ taczna objeto$é w m3. Mozna pominaé, chyba ze pominigto
informacje, o ktérych mowa w polu 15.

Pole 15 Masa netto

Podaé¢ taczng mase w kilogramach. Stanowi ona mase netto
produktéw z drewna bez masy opakowan bezposrednich oraz
innych opakowan innych niz wsporniki, przekftadki, naklejki itp.
Mozna pomingé, chyba ze pominigto informacje, o ktérych mowa
W polu 14.

Pole 16 Liczba sztuk

Poda¢ liczbe sztuk tam, gdzie stanowi ona nhajlepszy wyznacznik
ilodci wytworzonego produktu. Mozna pomingé.

Pole 17 Oznakowanie odrézniajace

Tam gdzie stosowne, wskaza¢ oznakowanie odrézniajace,
np. humer partii, numer konosamentu. Mozna pominaé.

Pole 18 Podpis i pieczeé organu wydajacego

W polu umieszcza sie podpis upowaznionego urzednika i urzedowg
pieczeé organu wydajacego. Podaé date i miejsce.




